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Ing taun kang kaping pat jamane Sang Prabu Dharius, pinuju tanggal kaping papat sasi kasanga, yaiku sasi
Kislew, ana pangandikane Pangeran Yehuwah marang Nabi Zakharia.
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Dene wong kang manggon ing Betel wus padha kongkonan Sarezer lan Regem-Melekh sakancane, supaya
ngunjukake panyuwun muga kaparingana sih-kamirahane Sang Yehuwah,
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sarta matur marang para imam kang ana ing padalemaning Yehuwah Gustine sarwa dumadi lan marang para
nabi, mangkene: “Punapa kula kedah sami nangis lan puwasa ing wulan kaping gangsal kados ingkang sampun
kula lampahi mataun-taun laminipun punika?”

PIBND RN niN33 mmo T ) 4
matur  dhumateng-kula ingkang-Mahakuwasa Yéhuwah pangandikan- lan-dados
H0559 H0413 H3068 H1697 H1961

Ing kono ana pangandikane Pangeran Yehuwah Gustine sarwa dumadi marang aku, mangkene:
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“Sira mratelakna marang rakyat sakabehe lan marang para imam, mangkene: Nalika sira padha puwasa karo

ngadhuh-adhuh ing sasi kalima lan kapitu salawase pitung puluh taun iki, apa enggonira puwasa iku kagem
kaluhuraningSun?
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Apamaneh manawa sira mangan utawa ngombe, rak iya mung mangan utawa ngombe kanggo awakira dhewe,
ta?
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Iki rak pangandika kang wus kadhawuhake dening Sang Yehuwah lumantar para nabi kang dhisik, nalika

Yerusalem dalah kutha-kutha ing saubenge isih dienggoni lan isih santosa, mangkono uga Tanah Negeb lan
Dhaerah Pagunungan iya isih dienggoni.”
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Pangeran Yehuwah nuli ngandika marang Nabi Zakharia, mangkene:
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“Pangandikane Sang Yehuwah Gustine sarwa dumadi mangkene: Anggonira nindakake pangadilan kang jejeg,
sarta padha nandukna katresnan lan kawelasan marang wong siji lan sijine.
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Aja nindhes randha lan bocah lola, apadene wong ngamanca lan wong miskin, mangkono uga ing sajrone atinira
aja ana kang ngrancang sumedya nandukake piala marang wong siji lan sijine.”
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Nanging padha ora gelem nilingake, malah ngakokake pundhake sumedya nglawan lan mbudhegake kupinge
supaya aja nganti krungu.
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ingkang-Mahakuwasa

Atine padha diatosake kaya inten, supaya aja nganti krungu marang piwulang lan pangandika kang

kadhawuhake dening Pangeran Yehuwah Gustine sarwa dumadi kalawan Rohe lumantar para nabine kang
dhisik, temah padha kataman bebendune Sang Yehuwah kang ngedab-edabi.
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“Kayadene anggone padha ora ngrungokake nalika katimbalan, iya kaya mangkono anggoningSun ora
midhangetake nalika padha sambat-sambat, -- mangkono pangandikane Pangeran Yehuwah Gustine sarwa
dumadi. --
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Mulane bakal padha Sundamoni kaya tumanduke angin prahara, menyang ing antarane sakehe para umat kang
ora diwanuhi, sarta sawuse iku tanahe dadi suwung, nganti ora kasaba ing wong, mangkono nagara kang adi iku
padha didadekake tanah kang sepi mamring dening wong-wong mau.”
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